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I INTRODUCCION

1 La Reunidn de Alto Nivel sobre iniciativas integradas para €l fomento del comercio de los
paises menos adelantados' (Ia Reunion de Alto Nivel), celebrada en la sede de la OMC en Ginebralos
dias 27 y 28 de octubre de 1997, tuvo por finalidad impulsar los esfuerzos encaminados a promover la
integracion de los paises menos adelantados en e sistema multilateral de comercio.? En e presente
informe se intenta resefiar 10s progresos alcanzados desde la Reunion de Alto Nivel. En el informe,
me he centrado en cinco grandes esferas. el acceso alos mercados para los paises menos adel antados,
el Marco Integrado para la asistencia técnica relacionada con el comercio, la adhesion ala OMC, los
examenes por la OMC de las paliticas comercia es de | os paises menos adelantados, y latecnologia de
lainformacion en el marco dela OMC para proyectos de desarrollo.

! La Reunién de Alto Nivel se celebré de conformidad con el mandato consignado en la Declaracion
Ministerial de Singapur, en la que los Ministros declararon lo siguiente:

" Siguen preocupandonos |os problemas de | os paises menos adel antados, y hemos acordado:

un Plan de Accion, que incluye la adopcion con cardcter auténomo de medidas
positivas como, por gemplo, e acceso libre de derechos, encaminado a mejorar la
capacidad general de esos paises para responder a las oportunidades que ofrece €l
sistema de comercio;

procurar imprimir a Plan de Accién un contenido operativo, por g emplo, mediante
la mejora de las condiciones para la inversion y la concesion de condiciones de
acceso a mercado previsibles y favorables para los productos de los paises menos
adelantados, favorecer la expansion y diversificacion de sus exportaciones a los
mercados de todos los paises desarrollados y, en € caso de los paises en desarrollo
correspondientes, en el contexto del Sistema Global de Preferencias Comerciales;

organizar lo antes posible en 1997 una reunion con la UNCTAD y e Centro de
Comercio Internacional, con la participacion de organismos de ayuda, instituciones
financieras multilaterales y paises menos adelantados, destinada a fomentar un
planteamiento integrado de la asistencia a estos paises para potenciar sus
oportunidades comerciales.”

2 El informe de la Reunion de Alto Nivel sobre iniciativas integradas para el fomento del comercio de
los paises menos adelantados figura en & documento WT/LDC/HL/23. Las notas sobre la Reunion de Alto
Nivel serecogen en los documentos WT/LDC/HL/M/1y Add.1.
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2. El Director General present6 ya otro informe ala Conferencia Ministerial de Ginebra.®
. ACCESO A LOSMERCADOS

3. Uno de los objetivos de la Reunidn de Alto Nivel fue € de fomentar el aumento del acceso a
los mercados para los productos originarios de los paises menos adelantados. Por €ello, en la Reunién
de Alto Nivel se invitd a los Miembros de la OMC a anunciar las medidas que habian adoptado o
adoptarian, con carécter auténomo, para favorecer € acceso a los mercados de las importaciones
procedentes de los paises menos adelantados.* Varios paises desarrollados y en desarrollo Miembros
hicieron anuncios a respecto’ y desde la Reunion de Alto Nivel, la Secretaria de la OMC ha recibido
siete comunicaciones relativas al acceso a los mercados de las exportaciones procedentes de paises
menos adel antados.®

4, Preocupaba a algunos paises en desarrollo Miembros la existencia de un fundamento juridico
que les permitiera conceder preferencias a los productos originarios de paises menos adelantados.
Tras celebrar consultas, € Consgo General adopt6 € 15 de junio de 1999 un proyecto de exencion
general del articulo | del GATT.” A pesar de €ello, no se han presentado desde entonces nuevas
notificaciones de aumento del acceso a los mercados para productos originarios de l0s paises menos
adelantados.

5. La cuestion del acceso a los mercados para los paises menos adelantados esta siendo
actualmente examinada dentro del mecanismo preparatorio de la Tercera Conferencia Ministerial que
se celebrara en Seattle. Solo el 0,5 por ciento aproximadamente del comercio mundial corresponde &
conjunto de los paises menos adelantados. La supresion de los obstaculos a comercio de esos paises
no entrafiaria ninguna amenaza grave para ningun Miembro de la OMC, y confio sinceramente en que
en Sesttle sea posible adoptar estainiciativa.

6. No obstante, en si mismo, € acceso a los mercados es sdlo una parte del todo. Las
delegaciones de los paises menos adelantados han puesto de relieve en repetidas ocasiones las graves
l[imitaciones con las que se enfrentan en lo que respecta a la capacidad de oferta y, la consiguiente
necesidad de que se asegure e desarrollo de capacidades. El Marco Integrado (seccion Il del
presente informe) tiene por finalidad € establecimiento de un marco en el que pueda facilitarse esa
asistencia.

3WT/MIN(98)/2, de 28 de abril de 1998.

* Se invit6 asimismo a los Miembros a notificar a las Secretarias de la OMC y de la UNCTAD los
detalles de las mejoras anunciadas del acceso alos mercados tan pronto como fuera posible.

® Las Comunidades Europeas, Marruecos, los Estados Unidos, Mauricio, la Repiblica de Corea,
Singapur, la India, Suiza, Sudéfrica, Tailandia, Malasia, Egipto y Turquia, segun se consigna en la nota sobre la
reunién (WT/LDC/HL/M/1).

® Dichas notificaciones han sido presentadas por Turquia (WT/COMTD/WY/39), las Comunidades
Europeas (WT/COMTD/W/41), Suiza (WT/COMTD/W/44), el Canada (WT/COMTD/LDC/M/11, pérrafo 16) y
Egipto (WT/COMTD/W/47 y Add.1), Mauricio (documento WT/COMTD/W/53) y los Estados Unidos
(WT/COMTDI/N/1/Add.2). El alcancey el ambito de las notificaciones difieren considerablemente.

" Documento WT/L/304.
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1. MARCO INTEGRADO

7. La Reunion de Alto Nivel de 1997 hizo suyo el Marco Integrado para la asistencia técnica,
incluido el desarrollo de capacidades humanas e institucionales, en apoyo del comercio y las
actividades relacionadas con el comercio de los paises menos adelantados® (Marco Integrado). Los
seis organismos fundamentales del Marco Integrado son € FMI, el CCI, la UNCTAD, e PNUD, €
Banco Mundia y laOMC.

A. FINALIDADESY OBJETIVOS

8. El Marco Integrado, que la Reunion de Alto Nivel hizo suyo, "se propone incrementar 1os
beneficios que los paises menos adelantados derivan de la asistencia técnica relacionada con el
comercio que les ofrecen los seis organismos participantes en la concepcidn de este Marco, asi como
otras fuentes multilaterales, regionales y bilaterales, con miras a ayudarlos a potenciar sus
oportunidades en la esfera del comercio, responder a las demandas del mercado e integrarse en €l

sistema multilateral de comercio”.®

9. Las finalidades del Marco Integrado, segun se definen en el documento, son las siguientes:

i) garantizar que las actividades de asistencia técnica relacionadas con € comercio sean
motivadas por la demanda de los propios paises menos adelantados y satisfagan
efectivamente sus necesidades respectivas. De este modo se pueden tener en cuenta
las diferencias desde €l punto de vista de los niveles de desarrollo y estructura
econdmica, las caracteristicas fisicas como la situacion geogréfica (por eemplo,
paises sin litoral o insulares) y otros factores que influyen en la respuesta de la oferta
alasiniciativas de politica. Las actividades previstas dentro del Marco Integrado se
localizaran por lo general en cada pais, aunque, S se juzgara pertinente, podrian tener
lugar anivel regional o subregional;

i) potenciar e dominio por cada pais menos adelantado de las actividades de asistencia
técnica relacionadas con el comercio que estan en curso. Este es un aspecto clave del
Marco. La coordinacién de la realizacién y supervison de las actividades
comprendidas en el Marco Integrado a nivel nacional recaerd sobre € pais menos
adelantado de que se trate;

iii) hacer posible que cada organismo participante aumente su eficienciay su eficaciaen
la gjecucion de las actividades de cooperacion técnica relacionadas con e comercio.
El Marco permitira a cada organismo disefiar y gjustar sus propias actividades para
atender las necesidades de los paises menos adelantados a la luz de una informacion
completa acerca de las necesidades especificas de cada pais y las actividades que
otros organismos realizan o tienen previsto redizar en la esfera de la asistencia
técnica relacionada con € comercio. El Marco permitira que se establezca la debida
coordinacion, secuencia y sincronizacion entre las actividades de asistencia técnica
relacionadas con €l comercio de todos los organismos;

iv) mantener en examen las actividades de cooperacion técnica relacionadas con el
comercio redlizadas en los diferentes paises menos adelantados, evaluar
periodicamente su eficacia para satisfacer las necesidades de cada pais, examinar la
evolucion de esas necesidades y adaptar el programa de actividades en consecuencia;

8 Documento WT/LDC/HL/1/Rev.1.

S WT/LDC/HL/1/Rev.1.
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V) proporcionar a otras organizaciones intergubernamental es pertinentes, multilaterales y
regionales, y alos interlocutores bilaterales en el desarrollo y el sector privado, una
informacion amplia sobre las necesidades especificas de cada uno de los paises
menos adelantados y sobre las actividades de 0s sei's organi smos participantes.
B. PASOS Y PROCEDIMIENTOS EN LA APLICACION DEL MARCO INTEGRADO

10. Aunque & Marco Integrado se ha estructurado sobre la base de ocho pasos'®, en la préctica
éstos pueden reducirse a cinco grandes pasos.
a) evaluaciones de las necesidades del pais preparadas por |os diversos PMA;

b) Respuestas integradas de los seis organismos fundamentales: FMI, CCI, UNCTAD,
PNUD, Banco Mundial y OMC;

C) Preparacion de un programa multianua referente a un pais especifico y celebracion
de unareunion de Mesa Redonda;

d) Ejecucion y supervision de las actividades de asistencia técnica relacionadas con el
COmercio; y
e Evaluacion periodica por el persona de los seis organismos fundamentales y

funcionarios de los paises menos adel antados.
C. EVOLUCION DE LA SITUACION HASTA EL MOMENTO ACTUAL™

11. Hasta la fecha, de 48 paises menos adelantados, 40 han completado las respectivas
evaluaciones de sus necesidades para los seis organismos fundamentales. Los seis organismos han
formulado respuestas integradas a todas las evaluaciones examinadas. La formulacion de respuestas
integradas responde a proposito de lograr que € organismo que cuente con conoci mientos técnicos en
relacion con la prestacion de un determinado tipo de asistencia técnica relacionada con € comercio
sea e que lleve a cabo la actividad correspondiente, evitar solapamientos y duplicaciones y conseguir
gue la secuencia de las actividades sea la mas eficaz. En torno a 15 por ciento de las
2.000 actividades previstas en las respuestas integradas corresponde a actividades conjuntas de dos o
més de |os sei's organismos fundamental es.

19 se trata de los ocho pasos siguientes: i) evaluacion de las necesidades por los distintos paises menos
adelantados; i) respuestas integradas de los seis organismos bésicos; iii) reuniones de Mesa Redonda
referentes a paises; iv) coordinacion entre los seis organismos participantes; V) financiacion; vi) gecucion y
supervision; vii) examen y evaluacién de los programas por paises; viii) mantenimiento y publicacion de un
inventario basico. (WT/LDC/HL/1/Rev.1, parrafo 5).

1 v/éase el cuadro adjunto " Situacion de la aplicacion del Marco Integrado”.

12 Una lista indicativa de las actividades conjuntas realizadas en el marco de las respuestas integradas
incluye la labor realizada por e FMI, la UNCTAD y & PNUD en relacion con la modernizacion e
informatizacién de los sistemas de aduanas; |0s seminarios regionales conjuntos del Banco Mundia y la OMC
sobre el sistema multilateral de comercio y laforma de utilizar el comercio como instrumento para el desarrollo;
el disefio y gecucion de proyectos por €l CCl, laUNCTAD y laOMC en cuatro PMA de Africaen el marco del
Programa Integrado Conjunto de Asistencia Técnica; las actividades de asistencia técnica realizadas por la
UNCTAD y el PNUD en relacion con la adhesion a la OMC; los seminarios nacionales organizados por la
OMC en PMA con participacion del CCl, laUNCTAD y el PNUD; las misiones conjuntas de programacién del
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12. En este momento, tras la preparacion de las respuestas integradas, unos 20 paises menos
adelantados han manifestado su interés en la organizacién de una reunién de Mesa Redonda
relacionada con el comercio con participacion de los seis organismos y de otras organizaciones
asociadas para e desarrollo en € plano multilateral y bilateral. En la preparaciéon de las Mesas
Redondas, €l pais menos adel antado suele designar "organismo coordinador” a uno de los organismos.
En lamayoria de los casos, el PNUD o el Banco Mundia han sido |os organismos coordinadores, por
razon de su presencia en los paises de que se trataba y de su experiencia en la organizaciéon de
reuniones de donantes. Cuando ha resultado necesario se han designado consultores nacionales y/o
internacionales para prestar asistencia a gobierno en la preparacion de la Mesa Redonda. La Mesa
Redonda tiene como finalidad dar a gobierno del pais menos adelantado |a oportunidad de explicar la
funcién del comercio en su estrategia general de desarrollo y de exponer sus prioridades en materia de
asistencia técnica relacionada con el comercio; persuadir alos posibles donantes de las necesidades
de asistencia técnica relacionada con e comercio del pais menos adelantado; y tratar de obtener
compromisos de financiacién de las actividades indicadas.

13. En e momento en que va a celebrarse la Conferencia Ministeria de Seattle, han tenido lugar
cuatro Mesas Redondas, con Uganda, Tanzania, Haiti y Gambia, respectivamente.13 A laluz de la
experiencia inicid de la Mesa Redonda de Uganda y de las sugerencias de varios Miembros, se
adoptaron diversas medidas parafacilitar el proceso preparatorio. Se elaboraron dos documentos para
ayudar a otros paises menos adelantados en la preparacion de Mesas Redondas.™ Algunos paises
menos adelantados organizaron taleres de lanzamiento para acelerar la iniciacion del proceso
preparatorio y asegurar la participacion de todos los interesados, incluidos los Ministerios, las
empresas privadas, etc., de numerosos paises menos adel antados, las organizaciones internacionales y
los donantes bilaterales.® Se celebraron en Ginebra reuniones informales previas a las mesas
redondas (para Gambia, Haiti y Tanzania), con asistencia de representantes de las Misiones en
Ginebra, de los organismos fundamentales y de otros organismos.”® En éllas, e representante del
gobierno explico a los posibles donantes, con los que intercambid opiniones sobre € marco politico,
los proyectos prioritarios y trat6 de obtener indicaciones sobre posibles contribuciones financieras.

14. En otros paises menos adelantados, |os seis organismos fundamental es estan llevando a cabo
actividades que no requerian financiacion adiciona, como ocurre en € caso de la gran mayoria de las
actividades indicadas por |os organismos en sus respuestas integradas. Se han llevado completamente
a cabo 0 se encuentran en una etapa avanzada cas € 50 por ciento de las 2.000 actividades indicadas
por los seis organismos en las respuestas integradas. Puede obtenerse informacion a este respecto e
informacion pertinente acerca de otros aspectos del Marco Integrado en e sitio en la Web
(http://www.ldcs.org) de la Dependencia Administrativa Conjunta para el Marco Integrado, situada en
el Centro de Comercio Internacional.

CCl y laUNCTAD vy la gecucion conjunta por €l CCl y la UNCTAD de proyectos financiados por € PNUD.
Algunas de las actividades conjuntas se realizan en colaboracion con otros organismos asociados para €l
desarrollo de los PMA como la OMPI, la ONUDI y la FAO; vy en los proyectos de diversificacion de las
exportaciones del Banco Mundial participan otros organismos y donantes bilaterales.

3 Uganda, 11 de diciembre de 1998; Tanzania, 14 de octubre de 1999; Haiti, 11 y 12 de noviembre
de 1999 y Gambia, 23 y 24 de noviembre de 1999. Los Gobiernos de Etiopia y Bangladesh han finalizado la
documentacién correspondiente y han pedido a los seis organismos que les ayuden a fijar una fecha apropiada
parala celebracion de una mesa redonda.

14 Con la signatura WT/COMTD/LDC/W/15 se ha distribuido un documento que contiene una
orientacion general y un calendario indicativo.

15 Bangladesh, Djibouti, Gambia, Haiti, Tanzaniay Zambia.

16 Guinea, Mali y Togo pidieron también informalmente la celebracion de reuniones de esa naturaleza
en conexion con los respectivos examenes de sus politicas comerciales.
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D. PROBLEMASY RESPUESTAS
15. El proceso de aplicacion del Marco Integrado ha constituido un til proceso de aprendizaje

paratodas las partes que intervienen en é. En particular, se ha puesto de relieve la importancia que
revisten la identificacion de los paises menos adelantados con € proceso y la coordinacién de las
actividades de asistencia técnica relacionadas con e comercio en los paises menos adelantados entre
los seis organismos fundamental es, otras organizaciones intergubernamentales y los donantes. A este
respecto, varias organizaciones intergubernamentales y asociados regionales y bilaterales para €
desarrollo han manifestado su interés en cooperar con los paises menos adelantados y los seis
organismos fundamentales en el Marco Integrado.'’

16. Ha habido criticas en conexion con las expectativas de algunos gobiernos de PMA y
organizaciones internacionales de que € Marco Integrado supusiera una financiacion adicional.
Habria que recordar que, en 1997, cuando los Miembros aprobaron el Marco Integrado en la Reunion
de Alto Nivel para los paises menos adelantados, no se previeron recursos adicionales para su
aplicacion. Se pidio alos seis organismos que aplicaran el Marco Integrado aprovechando la mayor
eficiencia generada por la coordinacion de los proyectos existentes y la revision eventua de las
prioridades. No obstante, la financiacién del proceso preparatorio y de los programas del Marco
Integrado sigue siendo una cuestion pendiente.

17. Se ha reprochado a proceso su carécter lento y burocrético. Con frecuencia, la coordinacion
es dificil, ya que el objetivo del Marco Integrado es la coordinacion de 48 paises menos adel antados,
los seis organismos fundamentales, otras organizaciones multilaterales y asociadas y el conjunto de
los donantes bilaterales. La coordinacion ha planteado problemas especiales en los paises menos
adelantados en que podian participar gran niUmero de Ministerios y otros organismos publicos, asi
como el sector privado y las organizaciones no gubernamentales de ese pais. La coordinacion con
algunos de los organismos y donantes ha resultado a veces mas dificil de lo previsto, y lo mismo ha
ocurrido con la coordinacion entre todos los grupos interesados. No obstante, a pesar de que €l
proceso hasido lento, esos problemas de coordinacion parecen estar siendo superados gradua mente.

18. Los paises menos adelantados han criticado € Marco Integrado porque entienden que no
responde a sus expectativas de que, a aplicarse, se abordaran las restricciones de la oferta y las
necesidades de infraestructura fisica, asi como el desarrollo de capacidades e ingtituciones
relacionadas con el comercio. Se haindicado también que €l actual cuestionario parala evaluacién de
las necesidades deberia revisarse a la luz de la responsabilidad de los paises menos adel antados de
establecer un orden de prioridad de |os proyectos en la preparacion de sus programas multianuales.

19. Las cuestiones relacionadas con el comercio pueden constituir una de las mudiltiples
preocupaciones que son objeto de los programas de desarrollo y de reduccidn de la pobreza aplicados
por los gobiernos de los paises menos adelantados y |os principales organismos internacionales. El
Marco Integrado ha contribuido a poner de relieve la funcion multifacética del comercio en €
desarrollo, anivel gubernamental einternacional, y a unamejor comprension de esa funcion.

7 Seglin la informacién facilitada a la Dependencia Administrativa, 12 organizaciones multilaterales
asociadas para € desarrollo han identificado un centro de enlace y coordinacion con las demas partes
interesadas, y participan en el Marco Integrado. Se trata del Banco Asiético de Desarrollo (BasD), la Secretaria
de la Commonwealth, el Fondo Comun para los Productos Bésicos, la Comisién Econémica de las Naciones
Unidas para Africa (CEPA), la Comision Econdmicay Social de las Naciones Unidas para Asia'y el Pacifico
(CESPAP), la Secretariadel Foro, la Organizacion de las Naciones Unidas parala Agriculturay la Alimentacion
(FAO), la Organizacion Internacinal de Normalizaciéon (1SO), € Banco Islamico de Desarrollo (BID), la
Organizacion de las Naciones Unidas para € Desarrollo Industrial (ONUDI), la Organizacion Mundial de
Aduanas (OMA), y la Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI).
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20. Algunos de los logros del Marco Integrado no resultan féciles de cuantificar. El
mejoramiento de la comunicacion entre los diversos Ministerios competentes en cuestiones
relacionadas con el comercio en los paises menos adelantados congtituye un logro que deberiallevar a
politicas comerciales més eficientes y coherentesy contribuir al proceso de desarrollo de instituciones
en esos paises. Los Ministerios que se ocupan de cuestiones comerciales y |os organismos de ayuda
de los paises donantes han mejorado también su coordinacién, 1o que podria llevar apargjada una
asistencia mas eficiente a los paises menos adelantados en la esfera del comercio. También es
importante el hecho de que las cuestiones comerciales se hayan incorporado a nucleo de la labor de
los principales organismos para € desarrollo que prestan asistencia a los paises menos adel antados.
Esos elementos se han puesto de relieve en las reuniones de Mesa Redonda que se celebran
actualmente bgjo los auspicios del PNUD y del Banco Mundidl.

21. El Subcomité de Paises Menos Adelantados de la OMC ha brindado un foro permanente para
€l intercambio de opiniones sobre las preocupaciones y problemas gque se plantean en la aplicacion del
Marco Integrado. En la decimoséptima reunién del Subcomité, qued6é entendido que las
preocupaci ones expuestas y |os problemas con |os que se enfrentaba el Marco Integrado se analizarian
en el contexto del examen del Marco Integrado previsto en € parrafo 6 del documento del Marco
Integrado®®, que debe iniciarse a principios del 2000. En este examen se expondrén |as opiniones de
los seis organismos fundamentales, |os paises menos adelantados y otras entidades asociadas para €l
desarrollo. Los organismos que participan en el Marco Integrado han formulado diversas propuestas,
gue seran examinadas en |os préximos meses.

V. ADHESIONA LA OMC

22. La Reunion de Alto Nivel recomendd ala OMC que ampliase los esfuerzos para ayudar alos
paises menos adelantados en e proceso de adhesion. En la actuaidad hay siete paises menos
adelantados solicitantes que se encuentran en proceso de adhesion de conformidad con el articulo X11
del Acuerdo sobre laOMC. Se trata de Bhutdn, Camboya, la R. D. P. Lao, Nepal, Samoa, Sudan y
Vanuatu. De estos paises, Vanuatu es e que més adelantado se encuentra en € proceso de adhesion
ya que se estan ultimando tanto e informe del Grupo de Trabajo como las Listas de Concesiones y
Compromisos relativas a las mercancias y alos servicios. Camboya, Nepal y Sudan han distribuido
sus respectivos memorandos sobre el régimen de comercio exterior. Se prevé que sus procesos de
adhesion continuaran durante e 2000. Cabo Verde, Etiopia y Yemen, que tienen igualmente la
condicion de observadores en la OMC, todavia no han solicitado la adhesién con arreglo a los
procedimientos del articulo XI1.

23. En el marco de las limitaciones financieras y de recursos humanos existentes, la Secretaria ha
estado facilitando asistencia técnica especia y centrada a esos paises, particularmente en e &mbito
relativo ala elaboracion de legidacion relacionada con la OMC, asi como formacion de funcionarios,
con objeto de reducir al minimo el nimero de reuniones del Grupo de Trabajo y de garantizar que las
gue se celebren sean 1o més productivas posible. No obstante, durante los preparativos de Sedttle, 1os
representantes de |os paises menos adel antados se han referido reiteradamente al carécter gravoso del
proceso de adhesion y ala necesidad de que se agilice.

V. EXAMENESDE LASPOLITICASCOMERCIALES

24. La Reunion de Alto Nivel formulé una segunda recomendacion directamente relacionada con
lalabor de la OMC en e sentido de que la OMC compaginase con caracter prioritario las solicitudes
de los paises menos adel antados para la organizacion de examenes de las paliticas comerciaesy que
ayudase a estos paises a preparar sus examenes. El informe del Organo de Examen de las Politicas

B\WT/LDC/HL/1/Rev.1.
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Comerciadles a la Conferencia Ministerial de Singapur también aconsgd que se prestase mayor
atencion ala cobertura de los paises menos adel antados en €l programa del OEPC.

25. A findes de 1999, d MEPC habra llevado a cabo 120 exdmenes (113 s los examenes
agrupados se consideran como un examen Unico) desde su creacion. Los examenes se han referido
a71 Miembros, contando a las Comunidades Europeas (CE) como uno. Desde 1989"°, se han
realizado 10 examenes de paises menos adelantados y siete desde la Conferencia Ministerial de
Singapur. En la actualidad € programa de examenes para € afio 2000 incluye dos paises menos
adelantados, Bangladesh y Tanzania. Se podrian llevar a cabo méas examenes de la politica comercial
s se contase con financiacion adicional.

26. Los exdmenes de las poaliticas comerciales de los paises menos adelantados han resultado
Gtiles para comprender la estructura existente en materia de politica comercial y su relacion con los
Acuerdos de la OMC. Los examenes también han aportado asistencia técnica a los Miembros
pertinentes, especialmente a mejorar su comprension de los Acuerdos de la OMC y permitir una
mayor conformidad con ellos; en algunos casos, los examenes han fomentado una interaccion mejor
entre los organismos gubernamentales. La amplia cobertura de los informes de la Secretaria también
permite alos Miembros reconocer deficiencias en la politica e identificar sectores especificos en los
que puede requerirse asistenciatécnica adicional.

27. La Secretaria de la OMC ha facilitado apoyo especia alos paises menos adel antados objeto
de exdmenes de las politicas comerciales. Se ha prestado asistencia consistente en explicar a los
funcionarios de los paises menos adelantados el contenido que deberian tener sus informes, si bien no
se les ha prestado asistencia alguna en cuanto ala propia redaccién del informe. La OMC también ha
financiado el vigie a Ginebra, con motivo de los exdmenes de las politicas comerciales, de dos
funcionarios por pais menos adelantado. En Ginebra, la Secretaria de la OMC ha facilitado a los
funcionarios de paises menos adelantados, con ocasion de los examenes de las politicas comerciales,
un funcionario y personal de secretaria para prestarles asistencia, por gemplo, en la preparacion de
respuestas a las preguntas.

VI. EL PROYECTO DE TECNOLOGIAS DE INFORMACION PARA EL
DESARROLLO DELA OMC

28. Las actividades de la OMC en favor de los paises menos adelantados y en desarrollo han
tenido por finalidad permitirles utilizar las tecnologias de la informacion en el acceso alainformacion
y la capacitacion facilitadas por laOMC. El plan que se elabor6 tras la Reunién de Alto Nivel consta
de cuatro sectores principaes de aplicacién. Estos son:

A. CREACION DE CENTROS DE REFERENCIA DE LA OMC

29. La OMC ha facilitado equipo informético, conexiones a Internet y formacion para
los 68 centros de referencia de la OMC situados en 38 paises menos adelantados y 30 paises en
desarrollo desde octubre de 1997. Los Ministerios de Comercio de esos paises estén utilizando los
centros de referencia para acceder a la informacion y los documentos de capacitacion de la OMC
disponibles en Internet y en CD-ROM. La OMC facilita apoyo técnico y asesoramiento para asistir a
los centros de referencia mediante un servicio de ayuda en Ginebra que facilita apoyo y asesoramiento
en relacion con € equipo y los programas y que coordina las respuestas procedentes de varias
divisiones de la OMC para garantizar que los centros de referencia puedan superar sus dificultades a
volverse a conectar alared.

19 |_os paises menos adelantados objeto de examen desde la creacion del Mecanismo de Examen de las
Politicas Comerciales son: Bangladesh, Benin, Burkina Faso, Guinea, Lesotho, Mali, las Islas Salomon, Togo,
Uganday Zambia.
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30. La OMC ha facilitado a los centros de referencia varios programas de capacitacion
interactivos, asi como un conjunto de aplicaciones en CD-ROM para € efecto 2000, cuyo fin es
garantizar que los ordenadores de los centros no experimenten dificultades en la transicion a
afio 2000.

B. FORMACION

31 La formacién ha seguido siendo la prioridad més importante entre las identificadas por los
funcionarios de los paises menos adelantados y otros paises en desarrollo de cara a desarrollo de las
aptitudes necesarias para utilizar con €ficacia tanto Internet como la formacién en CD-ROM vy los
demas medios de informacion. Unos 1.500 funcionarios comerciaes de los Ministerios de Comercio
de los paises menos adelantados y de los paises en desarrollo han recibido durante los Ultimos
18 meses formacién sobre la forma en que pueden acceder a la documentacién disponible en linea de
laOMC. Laformacion comprende desde laimpartida alos principiantes sobre la utilizacion de un PC
y de Internet, a aplicaciones més avanzadas como las que permiten utilizar el Servicio de Difusion de
Documentos o explican el modo de crear una base de datos ACCESS. Se haimpartido formacion en
las capitales durante la creacién de los centros. También se ha facilitado mediante la Red Global de
ensefianza a distancia del Banco Mundial. Se han celebrado sesiones de formacion y evaluacion en
Ginebra durante las cuales los funcionarios responsables del funcionamiento de los centros de
referencia también han podido aportar informacion sobre e modo en que se puede meorar €
funcionamiento de esos centros de referencia y han compartido sus experiencias con los colegas de
otros paisesy con e persona delaOMC.

32. El proyecto de la OMC de Tecnologias de Informacion para € Desarrollo, redizado en
asociacion con € Banco Mundial, se ha centrado en la elaboracién y depuracién de la informacion y
de las herramientas de formacion para | os funcionarios comerciales de | os paises menos adel antados y
de los paises en desarrollo. Entre las aplicaciones especificas que se han elaborado figuran:

- Versiones impresas y digitales de las guias trilinglies tanto sobre la OMC como
acerca de la OMC y en relacion con los paises en desarrollo. Las guias han tenido
amplia difusion en los paises menos adelantados y los paises en desarrollo.  Se
calcula que se han descargado del sitio Internet de la OMC aproximadamente
60.000 copias durante e pasado afio.

- Modulos de formacién mediante ordenador en CD-ROM. Consisten en cursos
interactivos de formacién en CD multimedios. Los dos primeros se centran en el
Acuerdo sobre los Textiles (tres horas de documentos que integran un curso) y un
método paso a paso para utilizar la informacion y la formaciéon de la OMC. Ambos
maodul os figuran en un solo CD que ofrece la posibilidad de optar entre las versiones
inglesa, francesay espafiola. Los nuevos elementos afiadidos a esta biblioteca digital
de formacion incluyen médulos sobre € Acuerdo MSF en relacion con los paises en
desarrollo y acerca del Acuerdo sobre los ADPIC en relacion con los paises en

desarrallo.
C. SITIO CONJUNTO CON EL BANCO MUNDIAL EN INTERNET
33. El sitio conjunto con € Banco Mundia en Internet y el Centro de Comercio y Desarrollo, se

ha perfeccionado con la adicién de nuevos estudios monograficos sobre paises menos adel antados y
paises en desarrollo. El sitio también ofrece a los usuarios € acceso a una serie de foros en la red
organizados con especiaistas del Banco Mundia y que estan en su totalidad orientados hacia los
intereses de los paises menos adelantados y |os paises en desarrollo. El foro més reciente que versd
sobre los paises menos addantados en relacion con la Conferencia Ministeria de Sedttle, atrgjo
400 participantes inscritos.
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D. BIBLIOTECA EN CD-ROM

34. Esta bibliotecade 11 CD-ROM da a cada centro de referencia acceso a versiones trilingties de
los resultados completos de la Ronda Uruguay, los Examenes de las Politicas Comerciales, las series
IBDD y otras herramientas de referencia e informacion muy valiosas para los funcionarios
comerciales.



SITUACION DE LA APLICACION DEL MARCO INTEGRADO

) EVALUACION RESPUESTA )
PAIS NECES DADES INTEGRADAZ CONSULTAS? MESA REDONDA
Afganistan
WT/COMTD/IF/13 WT/COMTD/IF/13
Angola 11.2.08 11.2.08
Bangladesh WT/LDC/HL/12/Add 1 WT/COMTDIIF/L TL: junio de 1999
24.10.97
Berin WT/COMTD/IF/14y Add1 | WT/COMTD/IF/14y Add.1
12298y 4.3.98 12298y 4.3.98
Bhutan WT/COMTD/IF/35 WT/COMTD/IF/35
17.9.98 17.9.98
: WT/COMTD/IF/24 WT/COMTD/IF/24
Burkina Faso 15.4.98 15.4.98
, WT/COMTD/IF/15 WT/COMTD/IF/15
Burund 18.2.08 18.2.08
WT/COMTD/IF/36 WT/COMTD/IF/36
Camboya 18.9.08 18.9.08
WT/COMTDIIF/25 WT/COMTD/IF/25
Cabo Verde 15.4.98 15.4.98
- - WT/COMTD/IF/16 WT/COMTD/IF/16
Republica Centroafricana 18.2.98 18.2.98
ched WT/LDC/HL/12/Add2 WT/COMTDIIF/2
24.10.97
WT/COMTD/IF/26 WT/COMTDIIF/26
Comoras 29.4.98 29.4.98
WT/COMTD/IF/7 WT/COMTD/IF/17
Congo, Rep. Dem. del 17.2.98 17.2.98
Djibout WT/LDC/HL/12/Add 3 WT/COMTDIIF/3 TL: octubre de 1999
23.10.97
: : WT/COMTD/IF/18 WT/COMTD/IF/18
Guinea Ecuatorial 3398 3398

% |_as evaluaciones de | as necesidades y |as respuestas integradas de 12 PMA se presentaron a la Reunién de Alto Nivel los dias 27 y 28 de octubre de 1997, en la serie

de documentos WT/LDC/HL/12/Add.1-12. Estainformacion sevolvié apublicar en los documentos WT/COMTD/IF/1-12.

21 |_as consultas se refieren a las reuniones informales de donantes anteriores a la Mesa Redonda (MR) que se celebraron en la OMC o en los paises, alos Talleres de

Lanzamiento (TL) y alas consultas realizadas paralelamente a Examen de las Politicas Comerciales (EPC) delaOMC.

TT euifed
L/(66)NTIA/LM



: EVALUACION RESPUESTA 1
PAIS NECESI DADES INTEGRADAZ® CONSULTAS? MESA REDONDA

Eritrea

Etiopia WT/COMTD/IF/19 WT/COMTD/IF/19 Pre-MR : finales de noviembre de 1999
26.2.98 26.2.98

Gambia WT/COMTD/IF/20 WT/COMTD/IF/20 TL: primer semestre de 1999 Ginebra, noviembre de 1999
26.2.98 26.2.98 Pre-MR: septiembre de 1999

Guinea WT/LDC/HL/12/Add.4 WT/COMTD/IF/4 EPC: febrero de 1999
24.10.97

Guinea Bissau

WT/COMTDI/IF/27
2.4.98

WT/COMTDI/IF/27
2.4.98

Haiti

WT/LDC/HL/12/Add.5
27.10.97

WT/COMTD/IF/5

TL: julio de 1999
Pre-MR : octubre de 1999

Port-au-Prince, noviembre de 1999

Kiribati

Lao, Rep. Dem. Pop.

WT/COMTD/IF/28
27.3.98

WT/COMTD/1F/28
27.3.98

WT/COMTD/IF/21

WT/COMTD/IF/21

Lesotho 26.2.98 26.2.98
Liberia
Y WT/LDC/HL/12/Add 6 WT/COMTDIIF/6
24.10.97
Ml WT/COMTD/IF/37 WT/COMTDIIF/37
18.9.98 18.9.98
: WT/COMTDIIF/22 WT/COMTDIIF/22
Maldivas 26.2.98 26.2.98
Var WT/LDC/HL/12/Add.7 WT/COMTDIIF7 EPC. noviembre de 1998
23.10.97
_— WT/COMTD/IF/23 WT/COMTD/IF/23
Mauritania 3.3.98 3.3.98
: WT/COMTD/IF/29 WT/COMTD/IF/29
Mozambique 6.4.98 6.4.98
WT/COMTD/IF/40 WT/COMTD/IF/40
Myanmar 1.8.99 1.8.99
WT/LDC/HL/12/Add 8 WT/COMTDI/IF/8 TL: (Bangladesh, junio de 1999)2
Nepal
24.10.97
Niger WT/COMTD/IF/30 WT/COMTD/IF/30

14.4.98

14.4.98

% Un representante del Gobierno asistié a Taller de Lanzamiento organizado en Dhaka , Bangladesh, en junio de 1999 y participé en él.

21 eulbed
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. EVALUACION RESPUESTA 1
PAIS NECESI DADES INTEGRADAZ CONSULTAS? MESA REDONDA

WT/COMTD/IF/38 WT/COMTD/IF/38

Rwanda 17.9.98 17.9.98
WT/COMTD/IF/31 WT/COMTD/IF/31

Samoa 2.4.98 2.4.98

Dyt WT/COMTDI/IF/39 WT/COMTDI/IF/39
Santo Tomey Principe 21.0.98 21.0.98
SierralLeona
. WT/COMTD/IF/32 WT/COMTD/IF/32

Islas Salomon 2.4.98 2.4.98

Somalia

Sudén WT/COMTD/IF/33 WT/COMTD/IF/33
8.4.98 8.4.98

Tanzania WT/LDC/HL/12/Add.9 WT/COMTD/IF/9 TL: agosto de 1999 Dar es Salaam, octubre de 19997
27.10.97 Pre-MR: octubre de 1999

Togo WT/COMTD/IF/34 WT/COMTD/IF/34 EPC: enero de 1999
8.4.98 8.4.98

Tuvalu

Uganda WT/LDC/HL/12/Add.10 WT/COMTD/IF/10 Kampala, diciembre de1998
27.10.97

Vanuatu WT/LDC/HL/12/Add.11 WT/COMTD/IF/11
27.10.97

Yemen

Zambia WT/LDC/HL/12/Add.12 WT/COMTD/IF/12 TL: octubre de 1999
27.10.97

% Expresiones de interés/apoyo registradas en la reunién, |as promesas oficiales de contribuciones habran de formularse en la proxima reunién del CG en el 2000.
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